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- Segell de la credencial.

- Allotjaments acreditats.

podeu accedir a informacio del
Cami de Sant Jaume a la Selva.

©

Escaneando el cddigo QR podré
acceder a informacion del Camino
de Santiago en la Selva:

- Sello de la credencial.

- Alojamientos acreditados.

- Puntos de interés vinculados al
camino.

- Detalle del itinerario.

- Puntos de informacién turistica.

©

Scan the QR code to access

information about the Way of

St James in La Selva:

Passport stamp.

Official lodgings.

Points of interest related to the
way.

Details of the itinerary.

Tourist information points.

- Punts d'interés vinculats al cami.
- Detall de I'itinerari.
- Punts d'informacié turistica.

o

En scannant le code QR, vous pourrez
accéder a des informations sur le
Chemin de Saint-Jacques a la Selva :
Certificat.

Hébergement accrédité.

Points d‘intérét liés au chemin.

Détails de I'itinéraire.

Points d'information touristique.

www.laselvaturisme.com
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Comuniqueu les incidéncies a:

Comunica las incidencias en:
Please report any incidents fo:
Veuillez communiquer vos incidences éventuelles a:

rutes @selva.cat

El Camino de Santiago en la Selva
The Way of St. James in La Selva
® Le chemin de Saint-Jacques a la Selva

A Generalitat

Consell Comarcal AN i » . Costa Brava
de la Selva <V Diputacié6 de Girona Pirineu de Girona WV de Catalunya




El Cami de Sant Jaume a la Selva

A la Selva podem trobar camins de Sant Jaume en les tres
realitats territorials de la comarca: la muntanya, la planai el
litoral. L'entrada d’aquests camins a la comarca té lloc en dos
punts per la zona nord des de la ciutat de Girona, i aquests
camins menen cap a les comarques veines de la Garrotxa i

Osona pel nord, cap al Valles Oriental per la zona central, i cap
al Maresme pel litoral.

©

EL CAMINO DE SANTIAGO
EN LA SELVA

En la Selva podemos encontrar
caminos de Santiago en las fres
realidades territoriales de la comarca:
la montafia, la plana y el litoral.

La entrada de estos caminos en la
comarca tiene lugar en dos puntos
por la zona norte desde la ciudad

de Girona, y estos caminos llevan a
las comarcas vecinas de la Garrotxa
y Osona por el norfe, hacia el Vallés
Oriental por la zona central y hacia el
Maresme por el litoral.

)

THE WAY OF ST. JAMES IN LA SELVA

In La Selva we can find ways of St
James in the county’s three

starkly different landscapes: the
mountains, the plains and the
coast. The entrance of these ways
into the country is from the north, in
two places, both coming from the
city of Girona, which then meander
towards the neighbouring counties
of La Garrotxa and Osona to the
north, toward Vallés Oriental in the
centre, or towards Maresme along
the coast.

A La Selva, on trouve des chemins
de SaintJacques dans les trois
réalités territoriales de la région: la
montagne, la plaine et la céte. Ces
chemins pénétrent dans la région
en deux points, au nord de la ville
de Gérone, et ménent aux régions
voisines de la Garrotxa et d’Osona
au nord, au Vallés Oriental dans la
zone centrale et au Maresme le long
de la céte.
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Seguiment de la ruta

La petxina del pelegri s’ha convertit en el simbol
del Cami de Sant Jaume, i la trobareu a tota

la senyalitzacio dels camins de Sant Jaume
d’arreu dels paisos d’Europa fins a Santiago de
Compostel-la. Podeu fer el Cami de Sant Jaume
seguint les caracteristiques plagues de la petxina
del pelegri i les marques grogues de pintura.

SEGUIMIENTO DE LA RUTA

La concha del peregrino se ha
convertido en el simbolo del Camino
de Santiago, y se puede encontrar
en toda la sefialética de los caminos
de Santiago de todos los paises

de Europa hasta Santiago de
Compostela. Se puede recorrer el
Camino de Santiago siguiendo las
caracteristicas placas de la concha
del peregrino y las marcas amarillas

de pintura.

)

FOLLOWING THE ROUTE

The scallop shell of the pilgrim has
become the symbol of the Way of St.
James. and you will find one on all the
signs marking the ways of St James
from all over Europe until they reach
Santiago de Compostela. You can take
the Way of St. James following the
characteristic placards emblazoned
with the pilgrim’s shell and painted
yellow markings.

La coquille SaintJacques (ou Pecten)
est devenue le symbole du Chemin de
SaintJacques, et vous le refrouverez
dans tout le balisage du Chemin

de SaintJacques de toute I'Europe
jusqu’a SaintJacques-de-Compostelle.
Vous pouvez suivre le Chemin de
SaintJacques en suivant les plaques de
pecten caractéristiques et les marques
de peinture jaune.



